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太祖纪

（一）

太祖启运立极英武睿文神德圣功至

明大孝皇帝，名匡胤，姓赵氏，涿郡人。

高祖赵月兆，赵匡胤称帝后追尊庙号为僖

祖，在唐朝做官时历任永清、文安、幽都

三县的县令。赵月兆的儿子赵王廷，即后来

的顺祖，历官藩镇从事，累官兼御史中

丞。赵王廷的儿子赵敬，即后来的翼祖，历

任营州、蓟州、涿州三州刺史。赵敬的儿

子赵弘殷，即后来的宣祖。后周显德年

间，宣祖显贵之际，后周皇帝追赠他的父

亲赵敬为左骁骑卫上将军。

宣祖年轻时十分骁勇，擅长骑马射

箭，在赵王王王容帐下供职，为王王容率领五

百名骑兵在黄河沿岸增援后唐庄宗立有

战功。庄宗喜爱他勇猛善战，留他掌管

禁军。后汉乾祐年间，宣祖前往凤翔征

讨王景，恰逢后蜀军队来援救王景，在陈

仓大战。刚刚交兵，宣祖左眼中箭，但他

的气势更旺盛，奋勇攻击，把敌军打得大

败，因功升任护圣都指挥使。后周太祖

广顺末年，改任铁骑第一军都指挥使，转

任右厢都指挥使，遥领岳州防御使。跟

随后周世宗柴荣出征淮南，前军战斗不

力而退却，吴兵乘机进攻，宣祖率领军队

拦腰攻击吴兵，把他们打败。显德三年，

统率军队攻打扬州，与周世宗在寿春会

合。寿春卖饼店的饼既薄又小，世宗大

怒，捉拿了十几个卖饼人将要处死他们，

宣祖坚持进谏才获得释放。累官至检校

司徒、天水县男，和儿子赵匡胤分别执掌

禁军，是当时荣耀的事情。宣祖逝世，后

周朝廷追赠他为武清军节度使、太尉。

太祖，是宣祖的二儿子，母亲杜氏。

后唐天成二年（怨圆苑），出生在洛阳夹马
营，当时红光绕室，奇异的香气一夜没有

消散，身体上有金黄颜色，三天没有变。

长大后，太祖相貌雄伟，器度豁达自如，

有见识的人知道他绝非一般人。学习骑

马射箭，则在常人之上。曾经试骑一匹

脾气凶恶的烈马，不用嚼口马鞍，烈马奔

上登城楼的坡道，太祖的额头撞在门框

的横木而从马上摔到地下，人们都认为

太祖的脑袋一定撞碎了，只见太祖慢慢

站起来，再次追赶烈马飞身跳上，一点也

没受伤。又曾经和韩令坤在一间土屋中

赌博，麻雀在屋子外面互相啄斗，二人于

是争着起身到屋子外捕捉麻雀，土屋随

即坍塌。

后汉初年，太祖四处漫游却没有获

得机遇，在襄阳寺庙中借住，有位老和尚

擅长看相算命，看了太祖后说：“我给你

足够的旅费，你朝北走就会有机遇了。”

正好周太祖以后汉枢密使的身份征讨李

守真，太祖应募在周太祖军帐下供职。

后周广顺初年，太祖补为禁军东西班行

首，任滑州副指挥。周世宗任开封尹，太
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祖转任开封府马直军使。

周世宗即位当了皇帝，太祖又执掌

禁军。北汉来侵犯，周世宗率领军队抵

御来犯之敌，在高平摆开战场。战斗将

要展开的时候，指挥樊爱能等人首先逃

跑，后周军十分危急，太祖指挥自己的同

伴骑上马迅速冲向敌人前锋，北汉军队

大败溃逃。太祖乘胜进攻河东城，焚烧

城门，左臂被流箭射中，周世宗制止他再

攻城。回到京城后，太祖被任命为殿前

都虞候，领严州刺史。

显德三年（怨缘远）春天，太祖跟随周世
宗征伐淮南，首战在涡口打败南唐军万

余人，斩杀南唐兵马都监何延锡等人。

南唐节度使皇甫晖、姚凤率领号称十五

万的军队，驻扎在清流关，太祖率领军队

把他们打走了。太祖追到城下，皇甫晖

说：“我们各自为了自己主人，我希望双

方布好阵式以决胜负。”太祖笑着回答说

可以。皇甫晖摆好阵式出来迎战，太祖

抱着马脖子一直冲入敌军阵内，手中兵

刃砍中皇甫晖的脑袋，并把姚凤一起擒

获。宣祖率领军队半夜时来到城下，传

呼开门，太祖说：“父子诚然是至亲，但是

城门开关，却是国家的事情。”等到天亮，

宣祖才得以进城。韩令坤攻下扬州，南

唐派军队来取，韩令坤主张退兵，周世宗

命令太祖率兵二千赶往六合。太祖下令

说：“扬州兵敢有过六合的，砍断他们的

脚。”韩令坤才固守扬州。太祖不久在六

合东面打败南唐齐王李景达，斩杀一万

多人。回来后，太祖被任命为殿前都指

挥使，不久又被委任为定国军节度使。

显德四年春天，跟随周世宗出征寿

春，攻克连珠寨，乘势攻下寿州。还军

后，太祖拜义成军节度使、检校太保，仍

旧担任殿前都指挥使。这年冬天，跟随

周世宗征伐濠州、泗州，充当前锋，当时

南唐在十八里滩扎寨，周世宗刚刚商议

用骆驼摆渡军队时，而太祖已率先单骑

横渡而过，他的部下骑兵也紧随他渡过

了河，因而攻破南唐军寨。又用缴获的

南唐战舰乘胜进攻泗州，攻克了泗州。

南唐在清口驻屯军队，太祖跟世宗两翼

分兵沿淮河东下，连夜追到山阳，俘虏南

唐节度使陈承昭献给周世宗，因而攻下

楚州。乘胜进军，在迎銮江口打败南唐

军，直抵南岸，烧毁敌军营寨，又在瓜步

攻破南唐军，淮南平定。南唐主畏惧太

祖的威名，在周世宗那里使用离间计，派

遣使臣送给太祖一封信，馈赠三千两白

金，太祖把白金全部送到内府，南唐的离

间计失败。显德五年，太祖改任忠武军

节度使。

显德六年，周世宗北伐，太祖担任水

陆都部署。到达莫州，先到瓦桥关，守将

姚内斌投降；打退几千名敌军骑兵，关南

平定。周世宗在行军路上，审阅各地所

上文书，得到一只皮口袋，袋中有一块三

尺多长的木板，上面写着“点检作天子”，

周世宗感到这件事十分奇怪。当时张永

德任点检，世宗卧病，回到京城，任命太

祖为检校太傅、殿前都点检，用来代替张

永德。周恭帝即位当皇帝，太祖改任归

德军节度使、检校太尉。

显德七年春天，北汉勾结契丹进犯

后周，朝廷命令太祖率领军队抵御敌人。

大军到达陈桥驿，军队里一名懂得天文

的人苗训招呼门吏楚昭辅看太阳下面还

有个太阳，黑光来回摇动了很长时间。

这天下半夜，军中将士集中在驿门前，当

众宣布策立点检做皇帝，有人劝阻将士，
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大家也不听。天快亮的时候，将士们来

到太祖寝室外，太宗进入房间向太祖报

告外面发生的事情，太祖起身。军校们

手里拿着兵器排列在庭院中，说：“现在

军队没有主人，我们愿意拥立太尉当皇

帝。”太祖还没有来得及答话，就有人把

黄袍加在太祖身上，大家围着他下拜，高

喊万岁，立即扶太祖上马。太祖拉住马

缰绳对将领们说：“我的号令，你们能够

听从吗？”众将下马答道：“一定听从命

令。”太祖说：“太后、皇帝，我都北面侍奉

他们，你们这些人不能惊扰冒犯；各位大

臣都是我的平辈同事，你们不得侵犯凌

侮；朝廷的府库、官宦百姓的家庭，不得

侵犯掠夺。听从命令有重赏，违抗命令

就杀你们的头。”将领们都再次下拜，严

整队伍返回开封城。后周副都指挥使韩

通计划抵抗，王彦升情急之下把韩通杀

死在他家中。

太祖进城登上明德门，命令将士回

到军营去，自己也回到官署。过了不久，

将领们拥着宰相范质等人前来，太祖见

了他们，低声哭泣着说：“我违背天地，今

天到了这种地步！”范质等人还没有来得

及答话，列校罗彦瑰手按宝剑高声对范

质等人说：“我们这些人没有主人，今天

一定要有天子。”范质等人互相看看，没

有什么办法可想，于是退到台阶下列队

下拜。太祖召集文武百官，到了黄昏时，

文武官员已排定了位置。翰林承旨陶谷

从袍袖中拿出周恭帝的禅位制书，宣徽

使引导太祖到了殿前庭里，北面下拜接

受制书后，又扶着太祖登上崇元殿，换上

皇帝的衣帽，登上皇帝宝座。把周恭帝

和符太后迁到西宫，把恭帝改为郑王，而

尊奉符太后为周太后。

建隆元年（怨远园）春正月初五，大赦天
下，改用新纪元，定国号为宋。赐给朝廷

内外文武百官和军士爵位与奖赏，贬官

降职的人恢复原职，发配流放的人一律

释放，文武百官的父母亲按照应该得到

的恩典加以封赠。派遣使臣通告全国各

地州郡。初六，太祖下诏通告各地将帅。

初八，赐给南唐书信。追赠韩通为中书

令，下令按照礼仪收殓安葬。初九，派遣

官员祭告天地社稷。恢复安州、华州、兖

州为节度州。十一日，论定拥戴太祖为

皇帝的有功人员，任命后周义成军节度

使、殿前都指挥使石守信为归德军节度

使、侍卫亲军马步军副都指挥使，江宁军

节度使、侍卫亲军马军都指挥使高怀德

为义成军节度使、殿前副都点检，武信军

节度使、侍卫亲军步军都指挥使张令铎

为镇安军节度使、侍卫亲军马步军都虞

候，殿前都虞候王审琦为泰宁军节度使、

殿前都指挥使，虎捷右厢都虞候张光翰

为江宁军节度使、侍卫亲军马军都指挥

使，龙捷右厢都指挥使赵彦徽为武信军

节度使，其余统兵将领也一律提升爵位。

十二日，赐给宰相、枢密使、禁军各部将

领整套衣服、犀玉带、配好马鞍的骏马多

少不等。十三日，释放南唐投降的将领

周成等人回国。十五日，派遣使臣分别

赈济各地州县。十七日，命令后周宗正

少卿郭王巳祭祀后周的皇陵和太庙，仍旧

按时祭祀供献。十九日，宰相上表请以

二月十六日为长春节。二十三日，任命

后周天雄军节度使、魏王符彦卿守太师，

雄武军节度使王景守太保、太原郡王，定

难军节度使、守太傅、西平王李彝殷守太

尉，荆南节度使高保融守太傅，其余领节

度使的人一律提升了爵位。二十四日，
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赐皇弟殿前都虞候赵匡义改名为光义。

二十九日，建立太庙。镇州郭崇报告契

丹和北汉军队都退回去了。

二月初五，太祖尊奉母亲南阳郡夫

人杜氏为皇太后。任命后周宰相范质和

从前一样守司徒、兼侍中，王溥守司空、

兼门下侍郎、同中书门下平章事，魏仁浦

为尚书右仆射、兼中书侍郎、同中书门下

平章事，枢密使吴廷祚同中书门下二品。

十六日，长春节，太祖赐给大臣们衣服各

一套。

三月初六，修改全国触犯太祖名字、

已死皇帝名字的州县名称。十七日，南

唐主李景、吴越王钱俶派遣使臣送来皇

帝衣服、锦绮、金帛表示祝贺。宿州发生

火灾，太祖派遣使者抚恤灾民。二十三

日，决定国运以火德王，颜色崇尚红色，

年终岁末祭祀神的腊日用戌这一天。二

十四日，太祖命令武胜军节度使宋延渥

等人率领水军在长江巡查。这年春天，

均州、房州、商州、洛阳田鼠吃庄稼幼苗。

夏四月初四，窦俨进上两种舞蹈十

二种乐曲的名称、乐章。十六日，太祖亲

临玉津园。派遣使臣分别到京城各门，

赐给饥民粥。十七日，疏浚蔡河。二十

四日，昭义军节度使李筠叛乱，太祖派遣

归德军节度使石守信讨伐他。

五月初一，日食。初二，太祖派遣昭

化军节度使慕容延钊、彰德军节度使王

全斌率领军队从东路出兵，和石守信会

合讨伐李筠。初四，窦俨进上太庙舞曲

名称。初五，石守信在长平打败李筠。

初六，下令各路兵马进军讨伐李筠。初

八，太祖亲临魏仁浦的府第探视他的病

情。十一日，西京洛阳建成后周六祖的

宗庙，太祖派官员把后周六祖的神位由

京城开封迁往西京安奉。十九日，太祖

下诏亲征，派枢密使吴廷祚留守京城，都

虞候赵光义任大内都点检，命令天平军

节度使韩令坤屯兵河阳。二十一日，太

祖从京城出发。二十九日，石守信、高怀

德在泽州打败李筠军队，擒获李筠所部

节度范守图，杀掉北汉援救李筠而降宋

的士兵几千人。李筠逃入泽州城。三十

日，宋军包围泽州城。

六月初五，有一颗红色星从心宿处

出现。辛未日，攻克泽州，李筠自焚而

死。太祖下令掩埋死尸，释放北汉宰相

卫融，禁止士兵抢劫掠夺。十六日，免征

泽州今年的田租。有一颗红色星从太微

垣星处出现，经过上相星。十七日，讨伐

上党。十九日，李筠的儿子李守节在上

党投降，太祖赦免了他的罪过。太祖到

潞州。二十三日，大赦天下，死罪犯人减

刑，免除潞州城附近三十里内地区今年

的田租，录用阵亡将士的子孙，随军丁夫

免除三年徭役。二十六日，永安军节度

使折德扆攻下北汉沙谷寨。

秋七月初十，太祖自潞州回到京城

开封。十四日，太祖亲临范质府第探视

他的病情。二十六日，派遣工部侍郎艾

颖朝拜嵩陵、庆陵。二十七日，南唐进贡

白金，祝贺平定泽州、潞州叛乱。二十九

日，南唐进贡皇帝乘坐的车子、衣服等

物。

八月初一，太祖到崇元殿，举行入阁

仪式。初四，太祖派遣郭王巳祭祀后周的

太庙。初五，恢复贝州为永清军节度。

初七，命令宰相祈祷降雨。十四日，任命

后周武胜军节度使侯章为太子太师。十

五日，任命赵光义领泰宁军节度，仍旧担

任殿前都虞候。十七日，太祖立琅玡郡
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夫人王氏为皇后。二十一日，南唐进贡

数以千计的金银器具、罗绮祝贺平定泽

州、潞州叛乱。

九月初五，昭义军节度使李继勋火

烧北汉平遥县。初六，三佛齐国派遣使

臣进贡当地特产。初九，太祖手捧玉册

给祖先加谥号，高祖父被尊为文献皇帝，

庙号僖祖，高祖母崔氏被尊为文懿皇后；

曾祖父被尊为惠元皇帝，庙号顺祖，曾祖

母桑氏被尊为惠明皇后；祖父被尊为简

恭皇帝，庙号翼祖，祖母刘氏被尊为简穆

皇后；父亲被尊为武昭皇帝，庙号宣祖。

十二日，太祖亲临宜春苑。中书舍人赵

逢因跟随太祖征讨李筠时逃避艰险，被

贬为房州司户参军。二十二日，淮南节

度使李重进占据扬州发动叛乱，太祖派

遣石守信等人率领军队讨伐他。二十七

日，归还北汉俘虏。

冬十月初一，太祖赏赐朝廷内外文

武官员冬衣多少不等。初六，决定县分

为望、紧、上、中、下几个等级，规定每三

年注册一次。十六日，黄河在厌次决口。

十九日，晋州兵马钤辖荆罕儒袭击北汉

汾州，他死于这次战斗；龙捷指挥使石进

等二十九人因没有去援救荆罕儒而在闹

市被斩首示众。二十一日，太祖下诏亲

征扬州，派都虞候赵光义为大内都部署，

枢密使吴廷祚权上都留守。二十二日，

太祖下诏各个道的正副长官有优异政

绩，百姓公举请求留任而立碑的人，由参

军考察查实后上报朝廷。二十四日，太

祖率军从京城出发。

十一月十一日，宋军到达扬州城下，

攻克扬州，李重进全家自焚而死。十二

日，处死李重进的同党，扬州平定。太祖

命令各军在迎銮操练战舰，南唐主十分

恐惧。南唐臣僚杜著、薛良也因恐惧而

用欺骗手段逃离南唐来投奔，太祖憎恨

他们没有忠义之心，在下蜀闹市把杜著

斩首，流放薛良为庐州牙校。十三日，赈

济扬州城里百姓每人米一斛，十岁以下

的儿童减少一半。被李重进胁迫而当兵

的人，太祖赐给他们衣服鞋子遣散回家。

十四日，给因攻城服役而死的丁夫每人

绢三匹，死者家属免除三年徭役。十九

日，南唐主派遣使臣来慰劳征伐扬州的

宋军。二十四日，南唐主派遣儿子李从

镒来朝拜太祖。

十二月初四，太祖起驾回京城。二

十二日，太祖从扬州回到京城开封。二

十六日，泉州节度使留从效归宋称臣。

建隆二年春正月初一，太祖到杜太

后居住的宫门祝贺新春。初五，占城国

王派遣使臣来朝拜。初七，太祖到造船

务，检阅水军作战演习。十三日，将扬州

行宫改为建隆寺。太仆少卿王承哲因举

荐官员失实，贬为殿中丞。十七日，商州

田鼠吃庄稼幼苗，下诏免征赋税。太祖

对宰相说：“每次派遣使臣查看庄稼受灾

程度，多数使臣只为自己邀功而使百姓

受害，今后应当慎重选用使臣，以便让百

姓了解我的爱民之意。”二十二日，疏导

蔡水流入颍河。二十四日，派郭王巳祭祀

后周太庙。灵武节度使冯继业进献五百

匹马、一百头骆驼、二匹野马。二十九

日，泽州刺史张崇诂因是李重进同党在

闹市被斩首示众。

二月初二，太祖到飞山营检阅炮车。

初八，疏浚五丈河。初九，经办部门报告

有十一人进士合格。荆南高保勖进贡黄

金器皿。初十，太祖到城南，视察修建水

匮。十三日，南唐进贡祝贺长春节的皇
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帝衣服、金带以及金银器皿。十五日，太

祖赐给天雄军节度使符彦卿粮食。禁止

春夏两季捕鱼射鸟。二十五日，制定窃

盗律。

三月初二，内酒坊失火，酒工三十多

人被烧死，乘火灾之机进行偷盗的五十

人，被抓住斩首的有三十八人，其余人因

宰相进谏而免于死刑。酒坊使左承规、

副使田处岩因酒工行盗在闹市被斩首示

众。

闰三月初六，太祖到玉津园，对侍从

大臣说：“沉湎于酒不是好榜样，我在宴

席上偶然醉倒，常常为之后悔。”壬辰日，

南唐主进奉金器、罗绮用来回谢对他生

日的赏赐。十四日，金、商、房三州发生

饥荒，救济那里的百姓。二十日，太祖到

迎春苑举行宴会射箭。

夏四月初一，日食。初十，诏令州县

设置看守前代帝王、贤臣陵墓的陵冢户。

十七日，无棣县男子赵遇谎说自己是皇

帝的弟弟，被处死刑。二十七日，商河县

令李瑶因犯赃罪被杖死，左赞善大夫申

文纬因没能觉察李瑶赃罪被削官为民。

二十八日，颁布私自炼盐贩售盐及私自

贩酒造酒麯的法律。

五月初一，因皇太后病，赦免杂犯死

罪以下囚犯。初三，天狗星在西南方向

坠落。初四，三佛齐国来进贡当地土产。

十五日，用解州安邑、解县两池盐供给徐

州、宿州、郓州、济州。二十八日，供奉官

李继昭因盗卖官船罪在闹市被斩首示

众。诏令各道的邮传用军卒递送。

六月初二，皇太后在滋德殿逝世。

初七，大臣们请求太祖治理国事，太祖听

从了他们的请求。初八，因太后逝世，暂

停祭祀太庙。初九，太祖在紫宸殿门接

见百官。二十日，祈求降雨。二十八日，

太祖脱去丧服。

秋七月初一，因为杜太后殡，太祖不

受朝拜。初十，晋州神山县山谷水中流

出铁块，方圆二丈三尺，重七千斤。十一

日，太祖任命赵光义为开封府尹，赵光美

行兴元府尹。十八日，陇州进贡黄鹦鹉。

八月初一，太祖不上殿处理政事。

十一日，太祖下诏罪至死刑的重犯送所

属州军决判。十三日，南唐主李景逝世，

儿子李煜即位当皇帝，派遣使臣请求太

祖追尊李景皇帝称号，太祖同意了他的

请求。十八日，拘捕易定节度使、同平章

事孙行友，削去官爵，押回私宅。二十

日，太祖到崇夏寺，参观修建三门。女直

国派遣使臣来朝拜献礼物。大名府永济

县主簿郭岂页因贪污罪在闹市被斩首示

众。二十九日，《周世宗实录》修成。

九月初一，太祖不上殿处理政事。

南唐派遣使者来进贡金银、缯彩。初三，

契丹解利来投降。荆南节度使高保勖派

弟弟高保寅来朝拜太祖。二十七日，太

祖派遣使者到南唐赠送财物以助办丧事

并祭奠李景。

冬十月初三，南唐派遣使臣韩熙载、

田霖来参加皇太后的葬礼。初六，太祖

派遣枢密承旨王仁赡到南唐赏赐礼物。

初八，禁止边境地区的百姓偷盗塞外马

匹。十一日，丹州下大雨冰雹。十六日，

将明宪皇太后安葬在安陵。

十一月初一，太祖不上朝处理政事。

初四，把皇太后的神主牌位送入太庙祭

祀。初九，太祖到相国寺，于是又到了国

子监。十三日，沙州节度使曹元忠、瓜州

团练使曹延继等人派遣使者进献戴着用

玉镶嵌的马鞍、马笼头的骏马。
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十二月壬申日，回鹘可汗景琼派遣

使者来进贡当地土产。初六，李继勋打

败北汉军队，俘虏辽州刺史傅廷彦、他的

弟弟傅勋献给朝廷。十二日，太祖到新

修河仓视察。二十一日，太祖在近郊打

猎。二十四日，太祖派遣使者赐给南唐、

吴越马匹、羊、骆驼多少不等。

建隆三年春正月初一，因皇太后丧

不受百官朝贺新春。初十，淮南发生饥

荒，救济那里的灾民。十一日，太祖到迎

春苑宴会射箭。十五日，扩建皇城。太

祖诏令地方官员劝勉百姓春天播种。十

七日，瓜沙归义节度使曹元忠进献马匹。

二十二日，女直国派遣使者只骨来献礼

物。诏令各地不得役使道路居民。二十

五日，太祖到国子监视察。

二月丙辰日，太祖再次视察国子监，

于是又到迎春苑设宴款待陪从官员。初

二，诏令文班官员推荐可以担任宾佐、令

录官各一名，举荐不当者比拟被推荐人

所犯过失一并治罪。初六，太祖下诏从

现在起百官上朝奏对，必须讲述时政的

对与错，不要因为触犯忌讳而惧怕。初

七，滑州节度使张建丰因失火罪被免官。

十一日，改定窃盗律。壬午日，太祖对侍

臣说：“我希望武将们都读书以懂得治理

国家的道理，怎么样？”左右侍臣不知如

何答对。二十六日，北汉军队进犯潞州、

晋州，守城将领把他们打走。

三月初一，厌次县下霜冻死桑树。

初五，三佛齐国派遣使者来贡献礼物。

初六，祈祷降雨。初十，太祖亲临太清

观，于是又到开封府尹赵光义的后园举

行宴会射箭。十二日，大雨。太祖下诏

申明法律条文通告各地州郡，犯有死罪

的人送刑部复审。十八日，太祖派遣使

臣赐给南唐主李煜生日礼物。二十日，

女直国派遣使臣来贡献礼品。三十日，

太祖下令把北汉投降的人迁徙到邢州、

氵名州。

夏四月初八，延州下大雨夹雪，赵

州、卫州发生旱灾。初九，宁州下大雨夹

雪，沟渠水都结成冰。十一日，太祖亲临

太清观。十三日，回鹘阿督等人来进贡

当地土产。十五日，丹州降雪深达二尺。

十八日，太祖追赠哥哥赵光济为邕王，弟

弟赵光赞为夔王，追册夫人贺氏为皇后。

五月初八，太祖亲自到相国寺祈祷

降雨，于是又到迎春苑举行宴会射箭。

十九日，海州发生火灾。在太行山开辟

运送物资的道路。二十八日，命令使者

检查河北各州的旱情。二十九日，太祖

下诏均衡户役，敢于蔽占的人有罪。太

祖再次亲自到相国寺祈祷降雨。三十

日，扩建皇宫。齐、博、德、相、霸五州从

春天至今没有下雨，太祖因为旱灾减少

肴馔和停奏音乐。

六月初五，赈济宿州饥荒。初七，任

命吴廷祚为雄武军节度使，免去他的枢

密使职务。初九，太祖赐酒给国子监。

十一日，太祖亲临太清观。十三日，京城

附近、河北地区犯有死罪以下罪行的囚

犯减刑。十六日，京城下雨。二十六日，

蕃部尚波于等人来争采造务，率军队进

犯渭北，秦州知州高防把他们打败赶走。

二十九日，太祖亲临迎春苑举行宴会射

箭。黄陂县有大象从南面来吃庄稼。

秋七月初五，南唐派遣大臣翟如璧

谢太祖赐给南唐主李煜的生辰礼物，进

贡金银、锦绮以千万计。初七，释放南唐

投降士兵中几千名体弱的人回国。初

十，免征舒州茭白香蒲新税。十二日，潞
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州下大雨夹冰雹。搜索京城内外军队中

不守法的人流放到沙门岛。二十四日，

北汉捉生指挥使路贵等人来投降。二十

六日，太祖派遣十名从臣检查河北旱情。

二十八日，兖、济、德、磁、氵名五州没有生

翅膀的小蝗虫吃庄稼。

八月初八，蔡河务纲官王训等四人

因将糠土掺杂进军粮中，在闹市被分尸。

初十，采用知制诰高锡建议，凡是行贿获

得推荐的人允许知情者揭发检举，奴婢

邻居亲属能揭发检举的给予奖赏。太祖

下诏凡按资叙授各道司法参军时都先要

用正律和疏出题考试判案。诏令尚书吏

部奏上恢复书判拔萃科的条文。

九月十五日，吐蕃尚波于等人归还

伏羌县土地。十七日，修建武成王庙。

二十一日，占城国来进献礼物。禁止砍

伐桑树、枣树。

冬十月初一，太祖赐给百官冬天衣

服多少不等。初二，太祖亲临太清观，于

是又前往造船务，检阅水战演习。十五

日，太祖到岳台，命令各军操练骑马射

箭，太祖又到玉津园。十七日，任用枢密

副使赵普为枢密使。二十七日，太祖到

近郊打猎。

十一月初九，禁止奉命出使各道时

私相嘱托。考核县令政绩以辖区百姓户

口增减为升降依据。十二日，南唐派遣

使臣顾彝来朝拜。二十二日，三佛齐国

派遣使臣李丽林等人来进献礼物，高丽

国派李兴祐等人来朝拜。二十五日，太

祖在近郊打猎。二十八日，赐给南唐建

隆四年历。

十二月初二，太祖下诏让各县设置

县尉一名，主管盗窃诉讼；设置弓手，弓

手的数量根据各县户数多少不等。十四

日，蒲、晋、慈、隰、相、卫六州发生饥荒，

救济灾区百姓。十六日，颁布捕盗令。

二十日，衡州刺史张文表叛乱。

这一年，周郑王离开京城去房州居

住。

乾德元年（怨远猿）春正月初一，太祖不
上殿听政。初二，征发关西乡兵前往庆

州。初四，修筑京城开封辖区内的黄河

河堤。初六，派遣使臣赐给南唐、吴越马

匹、骆驼、羊多少不等。初七，太祖派遣

山南东道节度使慕容延钊率领十州军队

去讨伐张文表。十二日，太祖亲临造船

务，视察建造战船。二十一日，太祖诏令

荆南征发三千名水军去潭州接受慕容延

钊指挥。二十六日，女直国派遣使者来

进献礼物。

二月初九，周保权的将领杨师璠在

朗陵闹市把张文表斩首示众。十一日，

慕容延钊进入荆南，高继冲请求归顺朝

廷，得到三个州、十七个县。十二日，攻

克潭州。二十八日，澶、滑、卫、魏、晋、

绛、蒲、孟八州发生饥荒，太祖命令开仓

救济灾民。

三月十九日，太祖到金凤园练习射

箭，七箭都中靶子。符彦卿等人进献马

匹表示祝贺，太祖于是遍赏随从大臣名

马、银器多少不等。二十日，高继冲登记

荆南所有的钱财丝帛、粮食草料来上报

给太祖。二十一日，颁布新定的法律。

二十六日，慕容延钊攻破三江口，攻克岳

州，收复朗州，湖南平定，得到十四个州、

一个监、六十六个县。

夏四月，发生旱灾。初三，在京城所

有的祠观庙宇祈祷降雨，傍晚时分下雨。

荆南朗州、潭州管辖内的死罪囚犯减刑

一等，抢劫掠夺的财物归还原主。初四，
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太祖派遣使者祭祀南岳衡山。初六，太

祖亲临国子监，于是又去了武成王庙，在

玉津园设宴射箭。初九，太祖拿出内库

钱币招募各军的子弟挖凿练习水战的池

塘。初十，《建隆应天历》编成，太祖亲自

作序。十一日，赏赐平定湖南的立功将

士。十二日，太祖到玉津园。十五日，兵

部郎中曹匪躬在闹市被斩首示众，海陵、

盐城屯田副使张蔼除去官籍，都是因为

违法犯罪。十九日，荆南节度使高继冲

进贡助宴的金银、罗绮、柱衣、屏风等物

品。二十二日，辰、锦、叙等州归顺宋朝。

二十三日，太祖下诏开凿疏浚黄河三门。

禁止泾、原、邠、庆等州补充少数民族人

担任镇守边境的将领。夏西平王李彝兴

进献一头牦牛。二十四日，太祖亲临玉

津园，检阅各军骑马射箭。二十五日，免

征湖南的茶税，禁止峡州盐井。三十日，

借贷种子粮食给澶州百姓。

五月初一，太祖在京城祈祷降雨。

初三，太祖派遣使臣到五岳四渎祈祷降

雨。十四日，扩建皇宫。十九日，把符印

发给荆南管辖内的官吏。二十二日，太

祖到玉津园。

六月初五，免除潭州所属各县的无

名摊派聚敛。十二日，天气大热，停止营

造工程，赐给工匠衣衫鞋子。十五日，太

祖下诏：原荆南士兵愿意回乡务农的可

以回去。十六日，诏令历代帝王每三年

祭献一次，建立汉光武帝、唐太宗庙。十

九日，澶州、濮州、曹州、绛州发生蝗灾，

太祖命令用牛羊猪三牲祭祀。二十日，

百官三次上表请求太祖同意奏乐，太祖

同意了他们的请求。太祖减少左右的禁

卫官员。二十六日，下雨。太祖下诏年

终祭祀百神的腊祭、庙祭、社祭都在举行

腊祭的戌日这一天进行。二十九日，太

祖命令在新挖成的水池中，演习水战。

秋七月初一，规定州县所设置的杂

职、承符、厅子等人数。初四，将平定湖

湘时战死的靳彦朗的儿子靳承勋等三十

人补为殿直。初六，太祖到新挖成的水

池，赐给役夫钱，于是又到玉津园。初

七，安国军节度使王全斌等人率领军队

进入太原境内，把俘虏献给朝廷，太祖赐

给俘虏钱和米后释放他们。初九，太祖

下诏百姓如有生病而亲属把他抛弃以犯

罪论处。十三日，湖南发生瘟疫，太祖赐

药给行营将校。十七日，太祖亲临武成

王庙，于是又去了新挖的水池，检阅水战

演习。十九日，朗州贼将汪端进犯州城，

都监尹重睿把他们打败赶走。太祖下诏

免征荆南全境的一半夏税。二十四日，

免究周保权的罪行。二十五日，诏命修

缮郎州城，免征朗州全境的夏税。二十

七日，太祖分别命令身边亲近大臣祈祷

降雨。二十九日，颁布《重定刑统》等书。

八月初三，殿前都虞候张琼因欺侮

军校史王圭、石汉卿等人，被他们所诬陷，

交法官审讯，张琼自杀。初七，太祖派遣

给事中刘载朝拜安陵。初八，王全斌攻

打北汉乐平县，乐平县投降。十二日，把

乐平县改为平晋军，一千八百名投降士

兵编为效顺军，赐给每个人钱帛。十三

日，诏《九经》举人落榜以后允许再次参

加考试。十四日，女直国派遣使者进献

名马。免去登州沙门岛百姓赋税，命令

他们专门修造船只渡送马匹。十七日，

北汉静阳十八寨首领来投降。泉州陈洪

进派遣使者来朝拜进贡。黄河在齐州决

口。京城下雨。二十日，契丹幽州岐沟

关使柴廷翰等人来投降。二十四日，宰
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相范质率领文武百官给太祖上尊号，太

祖不接受。

九月初五，文武百官三次上表请求

太祖接受尊号，太祖答应了他们的请求。

十七日，太祖在广政殿设宴，开始演奏音

乐。十八日，贬宣徽南院使兼枢密副使

李处耘为淄州刺史。十九日，女直国派

遣使者进献名鹰海东青。二十七日，禁

止朝廷大臣公荐举人。赐给南唐羊一万

只。在朗州把汪端分尸。二十九日，北

汉引诱契丹军队进攻平晋军。太祖派遣

氵名州防御使郭进等人援救平晋军。

冬十月初二，太祖下诏州县征收赋

税要造册登记。二十一日，太祖在近郊

打猎。二十九日，吴越国进贡南郊大礼

的礼物金银、珍珠器皿、犀象、香药等都

以万计。

十一月初七，荆南节度使高继冲进

贡南郊大礼的银子一万两。十六日，太

祖在南郊祭祀天地，大赦天下，改年号为

乾德。文武百官奉玉册进上尊号为应天

广运仁圣文武至德皇帝。十八日，南唐

进贡祝贺南郊、尊号的礼物银绢以万计。

十九日，太祖赐给左右亲近大臣衣服、金

带、器币、带鞍的马匹多少不等。二十七

日，太祖在近郊打猎。

十二月初二，殿前祗候李璘因为父

仇杀死员僚陈友，李璘自首，太祖被他的

孝义所感动而释放了他。初三，开封府

尹赵光义、兴元府尹赵光美分别增加封

地，赐给功臣号；宰相范质、王溥、魏仁浦

都升为特进，易换封号，增加封地；枢密

使赵普加官为光禄大夫，易换功臣号；文

武臣僚分别提升官阶、勋位、封爵、增加

食邑户数。初六，皇后王氏逝世。十三

日，废除登州都督。二十一日，泉州陈洪

进派遣使臣进贡白金一千两，乳香、茶药

都以万计算。己巳日，南唐主李煜上表

请求直呼其名，太祖下诏不同意。

闰十二月初一，考核医官，斥退其中

医术不精的二十二人。初六，太祖命令

左右近臣祈祷降雪。十九日，拔萃科举

行复试，田可封、宋白、谭利用等人符合

太祖旨意，太祖赏赐他们多少不等。二

十三日，安陵选择在巩县。二十七日，折

德扆在府州城下打败北汉军队，擒获北

汉军队将领杨璘。因为太常建议，奉赤

帝为感生帝。

乾德二年春正月初四，太祖诏谕州

县地方长官劝勉农民及时耕作播种。有

大象进入南阳，掌管山泽田猎的官员杀

死了大象，把大象皮和象牙拿来献给太

祖。京城下雨夹雪，打雷。初六，太祖到

迎春苑设宴射箭。初七，太祖下诏编著

四时听选式。回鹘派遣使者进献当地土

产。十一日，罢免范质为太子太傅，王溥

为太子太保，魏仁浦尚书左仆射职务。

十三日，任命赵普为门下侍郎、同中书门

下平章事，李崇矩为枢密使。十五日，太

祖下诏亲自考试制举的三个科目，不限

官员百姓，都可以直接到门合门投进书札

自荐。二十七日，太祖下诏各道所上狱

词，命令大理寺检断、刑部详复，如有滞

留差错失误以致需中书门下省加以改正

的案件，从重处罚两个机构的负责者。

二十八日，太祖到玉津园设宴射箭。三

十日，太祖下诏命令县令、主簿、尉没有

公事不得下乡。令、录、簿、尉等职官有

年老病重的人允许弹劾。

二月初一，北汉辽州刺史杜延韬从

辽州来降。初六，太祖派遣使臣赈济陕

州饥荒。疏导潩水流入京城。初十，修
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建安陵时，隧道坍塌，压死役夫士兵二百

人，太祖命令有关机构掩埋死尸并抚恤

死者家庭。二十三日，府州俘虏北汉卫

州刺史杨璘来献给朝廷。二十七日，南

唐进贡改葬安陵的银绫绢各以万计。疏

浚汴河。

三月初五，太祖到教船池，赐给水军

将士衣服多少不等，回宫时到玉津园设

宴射箭。十九日，北汉耀州团练使周审

玉等人来投降。二十一日，太祖派遣使

者去五岳祈祷降雨。禁止臣僚出外或返

京时借官军按部护送。二十五日，太祖

派遣摄太尉赵光义手捧宝册上明宪皇太

后的谥号为昭宪，皇后贺氏谥号为孝惠，

王氏谥号为孝明。

夏四月初一，贤良方正直言极谏科

考试策问，博州判官颖贽中第。初二，赈

济河中地区饥荒。初四，免征各道播种

而无禾苗地区的今年夏税。初十，在安

陵安葬昭宪皇太后、孝明皇后。二十日，

开始设置参知政事，任命兵部侍郎薛居

正、吕余庆担任这个职位。二十四日，灵

武发生饥荒，转运泾州粮食进行救济。

二十七日，把两位皇后的神主牌位安奉

在一个宗庙的两个室中。迁徙永州各县

百姓中发生牲畜蛊毒的三百二十六家到

县所在的僻静地区，不得再在乡里饲养

牲畜。

五月初四，知制诰高锡因接受藩镇

贿赂，贬为莱州司马。初六，宗正卿赵砺

因贪赃受杖刑、官籍除名。初八，太祖到

玉津园设宴射箭。

六月初五，任命弟赵光义为中书令，

弟赵光美为同中书门下平章事，儿子赵

德昭为贵州防御使。十六日，太祖到相

国寺，于是又去了教船池、玉津园。二十

七日，黄河南北以及陕西各州发生蝗灾，

只有赵州蝗虫不吃庄稼。

秋七月初二，春州突然发生的大水

淹死了百姓。初七，郃阳下雨和冰雹。

初八，太祖到玉津园，回宫时去了新池，

视察水战训练。十八日，太祖下诏让翰

林学士陶谷、窦仪等人各自推荐一名能

够胜任州郡通判职务的人，推荐不当的

连坐。

九月初一，《周易》博士奚屿贬为乾

州司户，库部员外郎王贻孙贬为左赞善

大夫，都是因为考试品官子弟时不公正。

十五日，延州下雨和冰雹。二十二日，太

祖到京城北郊视察庄稼。二十八日，太

子太傅范质逝世。二十九日，潘美等人

攻克郴州。

冬十月初六，周纪王柴熙谨逝世，太

祖停止上朝处理政事。

十一月初二，太祖命令忠武军节度

使王全斌为西川行营前军兵马都部署，

武信军节度使崔彦进任他的副手，率领

步兵骑兵三万人从凤州道出发；江宁军

节度使刘光义为西川行营前军兵马副都

部署，枢密承旨曹彬任他的副手，率领步

兵骑兵二万人从归州道出发讨伐后蜀。

初三，太祖在崇德殿设宴招待西川行营

将校，出示川峡地图，传授将领们攻取后

蜀的措施方法，赐给每人金带玉带、衣物

多少不等。二十日，太祖在近郊打猎。

十二月初三，释放广南郴州都监陈

琄等二百人。初六，刘光义攻克夔州，后

蜀节度使高彦俦自焚。十五日，免征归

州、峡州秋税。十九日，王全斌攻克万

仞、燕子两寨，攻下兴州，接连攻克石圌

等二十多个营寨。二十二日，刘光义攻

克巫山等营寨，斩杀后蜀将领南光海等
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八千人，擒获后蜀战棹都指挥袁德宏等

一千二百人。王全斌的先锋史进德在三

泉寨打败后蜀军队，擒获后蜀节度使韩

保正、李进等人。南唐进贡白银二万两、

金银器皿几百件。二十八日，太祖下诏

招抚在山林中聚集藏匿的人。二十九

日，太祖在北郊打猎。

（二）

乾德三年（怨远缘）春正月初一，因为军
队出征太祖不上殿听政。初二，王全斌

攻克剑门，杀死后蜀军一万多人，擒获后

蜀枢密使王昭远、泽州节度使赵崇韬。

初三，太祖下诏埋葬出征后蜀战死的士

兵，受伤的士兵赐给丝帛。初十，王全斌

攻取利州。十三日，后蜀皇帝孟昶投降，

得到四十五个州、一百九十八个县、百姓

五十三万四千零三十九户。高丽国王派

遣使臣来朝奉献礼品。十六日，吏部郎

中邓守中因考试吏员不当而获罪，贬为

吏部员外郎。二十一日，刘光义攻取万、

施、开、忠四个州，遂州守臣陈愈投降。

二十三日，太祖下诏抚恤西川将士官吏

百姓。二十四日，赦免后蜀全境，虏获的

牲口归还原来主人，免除原后蜀管辖地

区内拖欠的赋税，免征一半夏税和沿纳

征收物品。

二月初二，南唐、吴越进贡长春节御

衣、金银器皿、锦绮一千多件。初三，派

遣皇城使窦思俨迎接慰问孟昶。初六，

全州发大水。十九日，王全斌在成都杀

死后蜀投降的士兵二万七千人。

三月初二，太祖下诏设置义仓。这

个月，西川地区盗贼群起，先锋都指挥使

高彦晖被盗贼杀死，太祖下诏所在地区

攻击讨伐盗贼。

夏四月初五，回鹘派遣使臣进献当

地土产。十三日，职方员外郎李岳因贪

赃罪在闹市被斩首示众。南唐进献祝贺

收复蜀地的银绢以万计。十八日，太祖

派遣中使在江陵赐给后蜀官员鞍马、车

辆。癸亥日，招募各军子弟疏导五丈河，

河水贯通皇城流入内庭池塘。

五月初一，太祖诏令放还各道幕职、

令录已经引入问对过的官员，根据离京

路程的远近，差等减少选限。初二，太祖

到迎春苑设宴射箭。初五，派遣开封尹

赵光义在玉津园慰劳孟昶。十六日，太

祖在崇元殿接见孟昶，在大明殿宴请孟

昶等人。十七日，太祖赐给将士衣服钱

帛。十八日，大赦天下，死罪囚犯减刑一

等。二十三日，在大明殿宴请孟昶以及

他的子弟。

六月初五，任命孟昶为中书令、秦国

公，赐给孟昶的子弟及臣僚不等的官爵。

十一日，孟昶逝世。

秋七月，珍州刺史田景迁归附宋朝。

二十四日，追封孟昶为楚王。二十九日，

太祖到教船池，于是又到玉津园设宴射

箭。

八月初一，太祖下诏登记州郡中骁

勇的士兵并把他们送到京师。初六，黄

河在阳武县决口。十三日，太祖诏令王

全斌等人发粮食给后蜀逃亡士兵家庭。

十八日，黄河在河阳溢出河道，毁坏百姓

房屋。二十一日，殿直成德钧因贪赃受

贿在闹市被斩首示众。二十二日，黄河

在郓州溢出河道，淹没田地。二十四日，

寿星出现。

九月初二，太祖检阅各个道的军队，

把骑兵编为骁雄军，步兵编为雄武军，全

部隶属侍卫亲军。初五，诏令蜀地各州
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郡各自建立五百人的克宁军。十四日，

黄河在澶州决口。二十一日，太祖到西

水硙视察。

十月初一，大雾。二十三日，太子中

舍王治因接受贿赂杀人，在闹市被斩首

示众。三十日，济水在邹平溢出河道。

十一月初十，甘州回鹘可汗派遣和

尚进献佛牙、宝器。二十九日，剑州刺史

张仁谦因杀死投降的人而获罪，贬为宋

州教练。

十二月初一，太祖下诏已嫁女子在

舅父、姑母去世时穿用粗麻布做成的缉

边缝齐的丧服、粗麻布做成的左右和下

边不缝的丧服。初三，太祖下诏西川管

辖区内的监军、巡检不得干预州县事务。

二十二日，甘州回鹘可汗、于阗国王等派

遣使臣来朝拜，进贡一千匹马、五百头骆

驼、五百团玉、五百斤琥珀。

乾德四年春正月初十，太祖派遣使

臣分赴江陵、凤翔，赐给后蜀官员家庭钱

帛。二十一日，命令丁德裕等人率领军

队巡行安抚西川。二十三日，太祖到迎

春苑设宴射箭。

二月初八，太祖视察皇城工程。二

十一日，于阗国王派遣他的儿子李德从

来进贡。安国军节度使罗彦?等部在静
阳打败北汉军队，擒获北汉将领鹿英。

二十六日，考试落榜的举人。二十九日，

免征西川今年的夏税以及各种应征物品

的一半，田地未能得到耕种的全部免征。

岳州发生火灾。

三月初八，废除义仓。初九，占城国

派遣使臣来进贡。十八日，僧行勤等一

百五十七人，太祖赐给每人三万贯钱，去

西域游历。

夏四月初二，占城国派遣使臣来朝

进贡。十一日，潭州发生火灾。十七日，

停止光州进贡老鹰鹞子。二十二日，契

丹天德军节度使于延超和他的儿子来投

降。进士李蔼因诋毁佛教获罪，说话又

不谦虚恭敬，被刺面服杖刑，流放沙门

岛。二十五日，太祖到燕国长公主府第

看望她的病情。

五月，南唐祝贺文明殿建成，进贡一

万两银子。初十，光禄少卿郭王巳因贪赃

罪在闹市被斩首示众。十一日，太祖观

看后蜀皇帝仪仗队所用的器物、图书。

十三日，太祖下诏蜀郡敢有不探视父母

疾病的人以犯罪论处。十七日，潭州发

生火灾。十八日，澶州进贡有两处分蘖

至六处分蘖的小麦一百六十五株。二十

七日，火星侵犯轩辕星。

六月初一，黄河水在东阿溢出河道。

十一日，黄河在观城决口。月亮侵犯心

前星。十三日，澧州刺史白全绍因破坏

法纪在管辖区内聚敛财物，被免去官职。

太祖下诏：大臣们家中不得私自养阉人，

年龄在三十岁以上的内侍允许收养一个

儿子，官吏和百姓敢有阉割童男的人决

不赦免罪行。十六日，果州进贡水稻，一

株稻上有十三棵穗。

秋七月初三，诏令：后蜀文武官吏以

及他们的亲属有生病的人，所在地区的

官府给他们医药钱帛。初五，西南夷首

领董暠等人归附。初六，太祖到造船务，

又到开封尹赵光义的北园设宴射箭。初

十，赐给西川行营将士数量不等的钱帛。

十七日，免去后蜀在剑南地区的米麦征

敛。华州旱灾，免去华州今年的田租。

给州县官员俸户。

八月初五，太祖下诏免除蜀地加倍

的利息。初八，大水冲坏高苑县城。初
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十，太祖下诏御史以及吏部、刑部官员任

满三周年时，就可以根据原任官职转官

或加恩。十八日，枢密直学士冯瓒、绫锦

副使李美、殿中侍御史李楫被宰相赵普

陷害，以贪赃定为死罪，恰好大赦，被流

放到沙门岛，逢到朝廷施恩时也不得回

来。十九日，太祖到玉津园设宴射箭。

京兆府进贡野蚕茧。二十日，衡州火灾。

二十三日，讯问记录囚徒的罪状。二十

四日，黄河在滑州决口，冲坏灵河大堤。

普州野兔吃庄稼。

闰八月初四，黄河水溢出河道流入

南华县。初八，衡州火灾。十四日，太祖

下诏：百姓能广栽桑枣树，开垦荒田者不

加租税，令佐官员能招复逃亡农户和劝

勉农户栽桑植枣树的受赏。

九月初一，发大水。虎捷指挥使孙

进、龙卫指挥使吴?等二十七个人因参
与吕翰叛乱犯罪被处以死刑，孙进被灭

族。初九，占城国进贡受过驯养的大象。

十四日，太祖亲临教船池，于是又到玉津

园观看卫士骑马射箭。十五日，太祖下

诏吴越国在会稽建立大禹庙。

冬十月初一，命令太常恢复文德、武

功二舞。初二，诏令各个州郡修建古代

帝王的陵墓和宗庙，安排不同数量的民

户护陵。初九，禁止吏员士兵借口巡察

骚扰百姓。

十二月二十日，妖人张龙儿等二十

四人被处死刑，张龙儿、李玉、杨密、聂斌贝

被灭族。

乾德五年春正月初九，修治黄河堤。

十八日，合州汉初县上贡青樛木，木头中

有文字写着“大连宋”。二十五日，王全

斌等人因征伐后蜀时贪污受贿杀死投降

的士兵而获罪，王全斌被贬为崇义军节

度使，崔彦进被贬为昭化军节度使，王仁

赡被贬为右卫大将军。丙辰日，诏令征

伐后蜀的将校军官中有接受后蜀钱财物

品的，都要立即归还原主。二十八日，赏

赐征伐后蜀有功的将士，曹彬、刘光义等

人不同程度地提升了官爵。

二月初一，太祖亲临造船务，于是到

城西观看卫士骑马射箭。初五，薛居正、

吕余庆一起任吏部侍郎，仍担任参知政

事。三十日，太祖亲临教船池。

三月十五日，太祖下诏翰林学士、常

参官在幕职、州县官员以及京官内各自

推荐一名能够担任常参官的人员，被推

荐人不称职，推荐人将连同获罪。十六

日，太祖下诏让各个道推举所属官吏中

才能德行优异的人。十七日，任命赵普

为尚书左仆射兼门下侍郎、同中书门下

平章事，李崇矩为检校太傅。这一天，太

祖到教船池，又到玉津园举行宴会射箭。

二十七日，北汉石盆寨招收指挥使阎章

在本寨投降。金、木、水、火、土五颗行星

在奎宿星处相聚。

夏五月十七日，太祖赐给京城里的

贫苦百姓衣服。北汉鸿唐寨招收指挥使

樊晖在本寨投降。二十六日，任命王溥

为太子太傅。

六月初一，日食。二十四日，太祖到

建隆观，于是又到飞龙院。三十日，牂牁

顺化王子等人来进献当地土产。

七月初十，禁止毁坏铜佛像。二十

二日，免征遭受水旱灾害的农户今年的

租税。

八月二十八日，黄河水溢出河道流

入卫州城，溺死百姓数百人。

九月初七，仓部员外郎陈郾因贪赃

犯法在闹市被斩首示众。初九，西南蕃
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